ZMLUVA :
O NAJME HNUTEENYCH VECI

uzatvorend podla § 663 a nasledujiicich ustanoventi zdkona Cislo 40/1964 Zb. Obcianskeho
zdkonnika v zneni neskorsich predpisov a v sulade s § 489 a nasledujicimi ustanoveniami
zdkona & 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov

Zmluvné strany:
Prenajimatel’:

BSC Medical, s. r. o.
so sidlom: Cintorinska 1002/45, 911 01 Trenéin

ICO: 46 428 216
DIC: 2023379072
IC DPH: SK2023379072

zapisana v Obchodnom registri Okresného sadu Tren¢in
oddiel: Sro, vlozka ¢&islo: 25370/R

konajica prostrednictvom: Ing. Bernard Bagin. konatel’
bankové spojenie:

IBAN:

(dalej aj len ako ,,Prenajimatel™)
a
Nijomea:

Socialne sluzby mesta Tren¢in m.r.o.

so sidlom: Piaristicka 42, 911 01 Trenéin

ICO: 36 124 702

DIC: 2021611 878

IC DPH:

zriadena/zapisana: mestom Trencin ako rozpo&tova organizacia
v zastipeni/konajuca: Ing. Edita Pr 4
bankové spojenie:  ——

IBAN:

(d’alej aj len ako ,.Ndjomca™)

Prenajimatel’ a Najomca (d’alej aj len ako ,,Zmluvné strany*) uzatvaraji po oboznameni
sa sobsahom vzdjomnych priav a povinnosti v silade s §663 a nasledujicimi

ustanoveniami zakona ¢ 40/1964 Zb. Obdianskeho zdikonnika v zneni neskorSich

predpisov av silade s § 489 a nasledujiicimi ustanoveniami zikona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov, nasledovni Zmluvu o ndjme
hnutel’nych veci a zmluvu o kiipe prenajatych veci (d’alej aj len ako ,,Zmluva®):
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Clanok 1.
Predmet najmu a Predmet Zmluvy

. Prénajimatel’ je vyludnym vlastnikom siiboru hnutelnych veci, ktorych zoznam je uvedeny
v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, pri¢om uvedené Priloha &. 1 tvori neoddeliteI'ni stcast tejto
Zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prenajimatel’ prenechava Najomcovi stibor hnutelnych veci
vymedzenych v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy (d’alej aj len ako ,,Predmet ndjmu‘) na docasné
uzivanie za odplatu, na obvykly 0¢el, na aky sa jednotlivé hnutel'né veci tvoriace Predmet
najmu obvykle pouZivaji a v stave sposobilom na riadne uzivanie a Najomca Predmet najmu
do uzivania za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve prijima a zavidzuje platit’
Prenajimatelovi za toto uzivanie odplatu (ndjomné) za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve.

. Néjomca sa zavdzuje Predmet ndjmu riadne uzivat, primerane povahe a celu jednotlivych
hnutel'nych veci tvoriacich Predmet najmu a za jeho do€asné uzivanie platit’ Prenajimatel'ovi
najomné v sulade aza podmienok stanovenych touto Zmluvou a starat’ sa oto, aby na
Predmete najmu nevznikla skoda.

. Najomca podpisom tejto Zmluvy zaroveii potvrdzuje, Ze mu bol Predmet najmu odovzdany
do uzivania pri podpise tejto Zmluvy a bude uzivany v ZPS Lavickova 10, Tren¢in.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze Najomca nie je opravneny ziadnu z hnutelnych veci
tvoriacich Predmet ndjmu dat’ do podndjmu bez pisomného sthlasu Prenajimatela, a v
pripade ak tak urobi, je Prenajimatel’ opravneny od Zmluvy odstapit’.

Clanok IL
Najomné a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ndjomné za Predmet ndjmu podla tejto Zmluvy je 160 € bez
DPH (slovom: stosest'desiat eur) mesacne.

. Najomné podla predchadzajliiceho odseku tohto ¢lanku zmluvy je splatné vidy do 15. dia
mesiaca, za ktory sa ndjomné plati.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze najomné bude uhradzané na zaklade Prenajimatel'om riadne
vystavenych faktur. Pokial’ bude nijomné uhridzané bezhotovostne, za defi uhradenia
nijomného sa bude povazovat' defi, kedy bude fakturovand suma pripisand na u0cet
Prenajimatela.

. Pravo na najomné vznika Prenajimatelovi odo dia odovzdania Predmetu najmu Najomcovi
na zaklade pisomného protokolu o odovzdani a prevzati Predmetu najmu (d’alej aj len ako
»Protokol*), pricom Najomca zaroven preberd zodpovednost’ za Predmet najmu a pripadna
vzniknutl $kodu na Predmete najmu.

.V pripade omeskania N4jomcu s platenim ndjomného za uzivanie Predmetu najmu, je
Najomca povinny zaplatit’ Prenajimatel'ovi Grok z omeskania vo vyske podla § 3 nariadenia
vlady SR €. 87/1995 Z. z., ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona cislo 40/1964
Zb. Obéianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov.
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. V pripade zmeny ¢&isla Gétu, je tuto skutoénost’ zmluvna strana povinna pisomne oznamit
druhej zmluvnej strane v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy o doruc¢ovani.

-

Clénok I11.
Doba ndajmu a ukonéenie Zmluvy

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu 12 mesiacov, pri¢om zmluvu je
mozné ukoncit’ najskor 6 mesiacov od podpisania zmluvy.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je mozné ukon¢it’.

a) vzajomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) pisomnou vypoved'ou ktorejkolvek zo Zmluvnych stran, a to aj bez udania dévodu.
Zmluva v tom pripade zanika poslednym dfiom kalenddrneho mesiaca, v ktorom bola
vypoved’ doruéend druhej zmluvnej strane,

¢) doruCenim oznamenia Prenajimatelovi o uplatneni prava na kupu Predmetu ndjmu
podla ¢lanku IV. ods. 2 tejto Zmluvy.

. Po skonceni najmu podla ods. 2, pism. a) a b) tohto ¢lanku Zmluvy sa Ndjomca zavizuje
odovzdat’ Predmet ndjmu Prenajimatel’ovi na zaklade Protokolu v stave, v akom ho prevzal,
s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie pocas doby najmu, v mieste, kde bol Predmet n4jmu
odovzdany Najomcovi do uZivania.

Clanok IV.
Ostatné dojednania Zmluvnych stran

. Najomca vyhlasuje, ze si je vedomy v akom faktickom stave sa jednotlivé hnutelné veci
tvoriace Predmet ndjmu nachadzaju.

. Ndjomca je povinny jednotlivé hnutel'né veci tvoriace Predmetu najmu ovladat’ spravnou
technikou, nepretazovat’ ich, d’alej mu nie je povolené realizovat na nich zasadné
opravirenské resp. iné zasahy akokolvek =zasahujuce do ich podstaty bez suhlasu
Prenajimatela.

. Néjomca je povinny v priebehu ndjmu zabezpecit’ beznli udrzbu, bez ktorej by mohlo déjst k
nislednému ohrozeniu bezpeénosti alebo poskodeniu Predmetu najmu. Néklady spojené
s uzivanim Predmetu najmu hradi Najomca.

.V pripade potreby opravy, ako aj v pripade poskodenia ktorejkol'vek hnutel'nej veci tvoriace;
Predmetu ndjmu je vzdy Néjomca povinny oznamit’ tito skuto¢nost’ Prenajimatelovi.

. Néjomcea je povinny vyhnit' sa poskodeniu alebo zniGeniu Predmetu najmu a pouzivat’
vietky bezpe€nostné zariadenia, ktorymi si jednotlivé hnutelné veci tvoriace Predmet najmu
vybavené, prip. ktoré vyrobea tychto hnutel'nych veci odporaéa.

. Nijomca zodpoveda za akékol'vek poskodenie, znilenie, stratu &i odcudzenie akejkol'vek
hnutel'nej veci tvoriacej Predmetu ndjmu, ato aj vpripade ak ho nezavinil. Tejto
zodpovednosti sa ndjomca nemdze zbavit',
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Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Rovnopisy
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi Prenajimatel’ a jeden
Najomca.

Zmeny Zmluvy

‘Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné zmenit alebo doplnit len formou
pisomnych dodatkov, na ktorych platnost’ sa vyzaduje, aby boli riadne potvrdené a podpisané
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. K ndvrhom dodatkov k tejto Zmluve sa Zmluvné
strany zavdzuju vyjadrit’ pisomne, v lehote 14 dni od doruéenia navrhu dodatku. Po ti ista dobu
Je tymto navrhom viazana zmluvna strana, ktora ho podala.

Zrusenie Zmluvy
Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZzné zrusit' len pisomnou formou.

Dorucovanie
Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek ozndmenia, spravy apod. (dalej aj len ako
»Ozndmenia®“) tykajice sa tejto Zmluvy, si Zmluvné strany budi dorudovat niektorym
z nasledovnych spdsobov: osobne, doporu¢enym listom s dorudenkou, kuriérom, faxom,
emailom na adresy Zmluvnych stran a kontaktné udaje uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy.
V pripade, ak zmluvna strana dorucuje formou doporuceného listu s dorud¢enkou a zmluvna
strana, ktorej je Oznamenie adresované, jeho prijatie odmietne alebo inym spdsobom jeho
prijatiu zabrani (neoznamenim zmeny jej adresy alebo inych kontaktnych uidajov), povazuje sa
na ucely tejto Zmluvy za preukazané dorucenie vratenie nedorudenej zéasielky odosielatelovi
podla poslednej znamej adresy takejto zmluvnej strany. To plati aj vtedy, ak je v tejto Zmluve
zaCiatok dohodnutej lehoty viazany na okamih dorudenia pisomnosti. V takomto pripade sa za
okamih dorucenia povazuje okamih vratenia nedorutenej zéasielky odosielatel'ovi. Za posledni
znamu adresu zmluvnej strany sa povazuje adresa pozostavajlica z oznadenia obce, nazvu ulice
alebo verejného priestranstva (ak je obec &lenend na ulice ainak oznadované verejné
priestranstva), sipisného, popr. i orientaéného ¢isla a potového smerovacieho &isla a v pripade,
ak ide o adresu mimo Slovenskej republiky i oznacenie $tatu, ozndmené pisomne inej zmluvnej
strane, inak adresa, ktora je uvedena pri kazdej zo zmluvnych strdn v zahlavi tejto Zmluvy. Ak
niektora zo zmluvnych stran v silade a za podmienok uvedenych v tejto Zmluve oznami inej
zmluvnej strane zmenu adresy, povazuje sa za poslednii znamu adresu tato ozndmen4 adresa,
ato vzdy t4, ktord bola ozndmena najneskdr. Pre ucely tejto Zmluvy budii Oznamenia
povazované za dorucené diiom:
e potvrdenia dorucenia adresatom, alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak
sa doruéuje osobne, alebo
® potvrdenia dorucenia adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zéasielky adresatom, ak sa
dorucuje kuriérom, alebo
¢ potvrdenia doru¢enia adresitom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresatom, ak sa
dorucuje doporuc¢enou postovou zasielkou s doru¢enkou, alebo
e potvrdenia prenosu faxovej spravy, ak sa doruduje faxom, alebo
¢ potvrdenia dorucenia emailu adresatom, a v pripade, ak k potvrdeniu dorugenia emailu
neddjde ani nasledujici defi po jeho odoslani, diiom nasledujucim po dni odoslania emailu,
ak sa dorucuje emailom.
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Pocitanie lehot

Na ulely tejto Zmluvy sa do lehoty urenej podla dni nezapogitava defi, kedy doslo ku
skuto&nosti uréujucej zaciatok lehoty. Koniec lehoty uréenej podla tyzdnov, mesiacov alebo
rokov-pripada na den, ktory sa pomenovanim alebo ¢iselnym oznacenim zhoduje s diiom, na
ktory pripadéa udalost, od ktorej sa lehota zacina. Ak nie je takyto def v poslednom mesiaci,
pripadne koniec lehoty na jeho posledny den. Ak posledny der lehoty pripadne na sobotu,
nedel’u alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny den.

Povinnost’ ml¢anlivosti

* Zmluvné strany vyhlasujii, 7e tato Zmluva, ako aj jej dasti a informécie, data a skutodnosti
nadobudnuté niektorou zo zmluvnych stran na ziklade a/alebo v spojeni s touto Zmluvou,
nemdzu byt spristupnené tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného suhlasu daliej
zmluvnej strany. Kazda zo zmluvnych stran berie na vedomie, Ze za doverné informécie sa
v pravnom vztahu zalozenom touto Zmluvou povazuju informdcie, ktorych obsahom si
majetkové pomery daldej zmluvnej strany avSetky dalsie informacie, ktoré vypovedajl
o osobnom a majetkovom postaveni zmluvnej strany a &¢lenov jeho rodiny, o predmete Zmluvou
dojednaného obchodu a iné informécie, ktoré sit mu objektivne sposobilé privodit’ ujmu alebo
narudit’ intimnu sféru zmluvnej strany. Kazdd zo zmluvnych stran je povinnd zachovavat
ml¢anlivost o dovernych informaciach achranit' ich pred neopravnenym, Gplnym alebo
Ciastoénym, spristupnenim tretim osobam bez predchadzajiceho pisomného suhlasu dotknutej
zmluvnej strany. Povinnost’ ml¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne
preukaze, ze:

= je povinna predmetnt dévernt informaciu spristupnit’ na zaklade zakona alebo

* do6verna informacia sa stala vieobecne znama.

V pripade, ak zmluvna strana ma v imysle dévernt informaciu spristupnit’, je povinna o tom
bez zbyto¢ného odkladu informovat’ vopred d’al$iu zmluvna stranu. Za porusenie povinnosti
mlCanlivosti sa nepovaZuje, ak je dovernd informdacia spristupnend v potrebnom rozsahu
pravnemu zastupcovi, danovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby
budi preukazatelne zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti ml&anlivosti. Za porusenie
povinnosti zachovavat’ mlanlivost podla tejto Zmluvy sa nepovazuje ani poskytnutie
informdcii orgdnom Stitnej spravy, samospravy, prokuratury alebo inym pravnickym osobam
a fyzickym osobam, ktorym zédkon zveruje rozhodovanie o pravach a povinnostiach, za
podmienky, Ze poskytnutie informacie suvisi s &innost'ou subjektu, ktorému sa informécia
poskytuje. Za poruSenie povinnosti zachovavat mléanlivost’ sa tiez nepovaZuje poskytnutie
informacii tam, kde to prikazuje pravny poriadok Slovenskej republiky.

VysSia moc

Pre uUlely tejto Zmluvy sa za vy$Siu moc povazuji pripady, ktoré nie si zavislé od vole
Zmluvnych stran, a Zmluvné strany ich nem6zu ovplyvnit,, napr. vojna, mobilizicia, povstanie,
zivelné pohromy atd’. Ak sa splnenie tejto Zmluvy stane nemoznym v désledku vyskytnutia sa
vyS8ej moci, zmluvna strana, ktord sa bude chciet’ na vy$siu moc odvolat, je povinna do dvoch
mesiacov od vyskytnutia sa vy$sej moci poziadat’ d’al§iu zmluvné stranu o Gpravu Zmluvy v tej
Casti, ktora bola vyskytnutim sa pripadu vy$ej moci dotknutd. Ak neddjde k dohode, ma
zmluvna strana, ktora sa odvolala na vy$§iu moc, pravo odstipit od Zmluvy. Uginky odstupenia
nastant ditom dorucenia oznamenia o odstlpeni.

Notifika¢né povinnosti

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze sa budu pocas realizacie tejto Zmluvy oboznamovat o vietkych
skutognostiach sposobilych mat’ vplyv na realiziciu prav a povinnosti vyplyvajucich z pravnych
vztahov zalozenych touto Zmluvou. Zmluvné strany sa tieZ zavizuju, e bez zbytot¢ného
odkladu, najneskér v3ak v lehote 30 dni, sa budi vzdjomne oboznamovat o vietkych
skutoénostiach sposobilych mat’ vplyv na prava a pravom chranené zaujmy inej zmluvnej
strany.
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Saéinnost’

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze si budi polas realizicie tejto Zmluvy poskytovat’ vsetku
vzajomni suéinnost’ potrebni k dosiahnutiu splnenia opravneni a zavizkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy. Stcinnost’ si budu poskytovat’ bezprostredne po tom, &o budd inou zmluvnou
stranou na jej poskytnutie vyzvane.

RieSenie sporov

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky rozpory vyplyvajiice zplnenia Zmluvy, budi riesit’
predovietkym dohodou a vzajomnym rokovanim. AZ v pripade, ak neddjde k dohode, uplatni
ktorakol'vek zo zmluvnych stran svoje prava zo Zmluvy na prislusnom stde, pripadne inom
prisluSnom organe.

Nadpisy
Zmluvné strany vyhlasuju, ze nadpisy jednotlivych ¢lankov a ustanoveni tejto Zmluvy sliZia len
na informa¢ny Géel a nezakladaji Zmluvnym strandm Ziadne prava ani povinnosti.

Zanik Zmluvy

Zanik tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nahradu 3kody vzniknutej jej poruSenim, ani
zmluvnych ustanoveni tykajicich sa vol'by préva alebo volby zakona, rieSenia sporov medzi
Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran alebo vzhladom na
svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Zapocitanie

Zmluvné strany s opravnené jednostranne zapoditat' svoje vzajomne pohladavky, ktoré
vzniknt ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v stvislosti s touto Zmluvou. Zapoget vzajomnych
pohladavok je mozny najmé na zaklade pisomnej dohody oboch Zmluvnych stran.

Zodpovednost’ za Skodu

V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tejto Zmluve mé dotknutd zmluvna strana pravo
pozadovat’ od zmluvnej strany, ktord Skodu sposobila, néhradu skutotne spdsobenej Skody
v celom rozsahu.

Zmeny pravneho poriadku

Ak pocas realizacie tejto Zmluvy, alebo pocas realizicie zmluv uzatvorenych na jej zaklade,
déjde k takym zmendm v pravnom poriadku Slovenskej republiky, ktorych uplatfiovanie by
viedlo k podstatnej zmene prav a povinnosti z nich vyplyvajicich, k podstatnému poSkodeniu
niektorej zo zmluvnych stran alebo by bol zmareny ucel tejto Zmluvy, zavizuju sa Zmluvné
strany uzatvorit’ bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti G&innosti prislusnej pravnej normy
dodatok k Zmluve, ktorym sa uvedi prislusné ustanovenia Zmluvy do stladu s novou pravnou
apravou. Ak neddjde k dohode o dodatku, ma zmluvna strana, ktora prejavila o jeho uzatvorenie
zaujem, pravo odstlpit’ od Zmluvy. Utinky odstipenia nastanti diiom dorugenia ozndmenia o
odstlipeni.

Prechod prav a povinnosti

Zmluvné strany sa dohodli, e prdva a povinnosti ztejto Zmluvy prechadzaji na pravnych
nastupcov Zmluvnych stran. Riadne zabezpedenie takéhoto prechodu je povinnostou dotknutej
zmluvnej strany.

Interpretacia

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial je to mozné, interpretuje tak, Ze je Ginné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravnych predpisov nevymoZitelné alebo neplatné, bude neti¢inné iba v rozsahu
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tejto nevymozitelnosti alebo neplatnosti a ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budi inadale;
zavizné av plnom rozsahu platné aCinné. V pripade takejto nevymozitel'nosti alebo
neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na realizaciu zimerov tejto Zmluvy z hl'adiska tejto
nevymozitel'nosti alebo neplatnosti.

Platnost’ a uc¢innost’
Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu zastupcov Zmluvnych stran a (€innost’ diiom
_nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

Platnost’ uvedenych udajov

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze udaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy si v sulade so skutoénym
stavom platnym v gase uzavretia Zmluvy. Zmluvné strany st povinné oznamit zmenu
prislusnych udajov bezodkladne pisomne inej zmluvnej strane, pokial tak neucinia, nemdzu sa
domahat’ vodi inej zmluvnej strane Ziadnych narokov spojenych s touto zmenou.

Vyhlasenia Zmluvnych stran

Zmluvné strany vyhlasuji, ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena, ich zmluvné prejavy su
ur¢ité a zrozumitelné. Zmluva je uzavreta za vzajomne dohodnutych podmienok, nie
v tiesni, omyle alebo za ndpadne nevyhodnych podmienok.

Pravna uprava

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikni z pravneho vztahu zaloZzeného touto
Zmluvou, fou neupravené, sa spravuju ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskor3ich predpisov. Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy neskor stratia
aéinnost’, pouZije sa pravna Uprava, ktord sa najviac priblizuje zmyslu a ucelu tejto Zmluvy.
Pokial' neexistuje aplikovatelna prdavna Uprava, bude sa postupovat’ podla obchodnych
zvyklosti v prisluSnej oblasti.

Sucasti Zmluvy
Neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy je:
Priloha €. 1:  Zoznam hnutelnych veci tvoriacich Predmet najmu

V Trentine dita 16.3.2022 v.. bt Leokt/ ga

Za Prenajimatel’a:

Ing. Bernard Bagin Ing. Edita Prekopova
~J konatel riaditel’
BSC Medical, s. r. o. Socialne sluzby mesta Tren¢in, m.r.o.
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Priloha €. 1: Zoznam hnutel’nych veci tvoriacich Predmet ndjmu

Nazov tovaru

ks

Vyrobné ¢islo

Dekontaminac¢ny vozik Disinflex Pro

Zariadenie pozostava z vozika, v ktorom je
umiestnend nadoba na dezinfek¢ény roztok, batéria
a-elektronika.

Sucast'ou vozika je aj rozprasovacia pistol,
nabija¢ka a skladacia stipova &ast’ so sustavou
rozpradovacich trysiek.

1ks

V 2020.001

Zmluvné strany:
Prenajimatel’:

BSC Medical, s. r. o.

so sidlom: Cintorinska 1002/45, 911 01 Trencin
ICO: 46 428 216

DIC: 2023379072

IC DPH: SK2023379072

Néajomca:

Socidlne sluzby mesta Trenc¢in m.r.o.

S0 sidlom: Piaristicka 42, 911 01 Trencin
ICQ: 36 124 702
DIC: 2021611 878 .

V Trenéine dila 16.3.2022




